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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 19l{(i·1987

3 JUNI 1987

WETSVOORSTEL

tot aanvulling van artikel 84
van de gemeentewet betreffende de benoeming

van de gemeenteambtenaren

AMENDEMENTEN

Nr 2 VAN DE HEER DE LOOR C.S,

Enig artikel

Op de derde regel, de woorden "van een ambrenaar »

vervangen door de woorden « uan een lid t'an het gcmcen-
tcpersoneel ».

H, DE LOOR
M. GALLE

Nr 3 VAN DE HEER TEMMERMAN
(Subal11enJell1l'1lt op hel al11enJt'II1t'11l n'I, Sruk n' 606/1)

Enig artikel

De woorden "In voorkomend geval moriveert de ge·
mecnteruad zijn beslissing » vervangen door de woordeu
" De gemeentcraad motiueert ;:;iln bcslissing ".

C. TEMMER"lAN

N' 4 VAN DE HEER DE BEUL

Enig arrikel

Dit artikel uanvullen met wat volgt:
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Chambre
des Représentants

SESSION 1986·1987

.3 JUIN 1987

PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 84 de la loi communale
relatif à la nomination
des agents communaux

AMENDEMENTS

N° 2 DE M. DE LOOR ET CONSORTS

Article unique

A la troisrernc ligne, remplacer les mots "d'un agent»
par les mots "d'U/1 membre du personnel communal ».

N° .3 DE M. TEMMERMAN
(Sous-amendement :1 l'amendernenr n" 1, Doc. n" 606/2)

Article unique

Remplacer les mots" Le cas échéant, le conseil cornmu-
nal motive sa décision» par les mots" Le conseil communal
mot nu: sa décision ".

N" 4 DE M. DE BEUL

Article urnque

Compléter cet article par cc qui suit:
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« Bedoclde eis kan niet u/orden gesteld aan ccn gemeente-
lijl: ambtenaar of beambte, die gebuu/d is met een perso-
neelslid Velll een andere gemecnte. »

A. DE BEUL

N< 5 VAN DE HEER DE BEUL

Enig artikel

Dit artikel aanvuUen met wat volgt:

« Bedoelde eis kan niet gesteld u/orden aan een lid van
het gemeentepersoneel dat gehuwd is, of met een perso-
neelslid van een andere gemeente, of met een persoon in
ouerheidsdienst, die van ambtsu/ege een standplaatsuer-
plichting heeft,»

A. DE BEUL
]. UESSEYN

N< 6 VAN DE HEER TEMMERMAN

Enig artikel

Dit artikel aanvuUen met wat volgt:

« De in het eerste lid bedoelde uerplichting kon niet
u/orden opgelegd aan ambtenaren, die vóór de publicatie
van onderhavige wet in vast uerband benoemd zijn. "

G. TEMMERMAN

N< 7 VAN DE HEER DE BEUL

Enig artikel

Dit artikel vervangen door wat volgt:

« In artikel 84, § 1, uan de gemeenteu/et u/ordt na het
eerste lid een nieuu/ tu/eede lid toegevoegd, luidend als
uolgt :

"Ieder lid van het gemeentepersoneel heeft de plicht zijn
u/oonplaats ill zijn werkelijke uerblijfplaats te uestigen op
het grondgebied van de gemeente u/aar het benoemd
uordt. Deze vcrplichting geldt niet voor het personeclslid
dat gehuuid is, 0/ met een personeclslid uan cen anderc
gcmeente 0/ met een persoon in ouerbeidsdienst, die van
ambtsu/egc l'l'Il standplaatsuerplichting beeft, Bedoelde UI!r-

plicbting kan door dt! gemeenteraad ten indiuiduele titel
u/orden opgeheuen bi] gemotiucerd besluit, Voormelde
u/etsbepalingen ziin ruet uan toepassing op dt! uastbenoem-
de gemeenteliihe personeelsleden, die op het ogenblik l'cm

bct ran hracht uorden ran hun u/oonplaats, cen uerkeliihe
t.crblijfplaats hutten de genieente bcbbcn ". "

A. DE BEUL

[ 2 ]

« Cette condition ne peut être imposée à UIl fonctionnaire
ou employé communal marié à un membre du personnel
d'une autre commune. "

N° 5 DE M. DE BEUL

Article unique

Compléter cet article par ce qui suit:

« Cette condition ne peut être imposée à un membre du
personnel qui est marié, soit avec un membre du personnel
d'une autre commune, soit avec un agent de la fonction
publique soumis d'office à l'obligation de résidence."

N° 6 DE M. TEMMERMAN

Article unique

Compléter cet article par ce qui suit:

« L'obligation prévue au premier alinéa ne peut être
imposée aux agents nommés à titre définitif avant la
publication de la présente loi,»

N° 7 DE M. DE BEUL

Article unique

Remplacer cet article par ce qui suit:

«Dans l'article 84, § T", de la loi communale, l'alinéa
suivant est inséré entre le premier alinéa et le deuxième
alinéa:

"Tout membre du personnel communal est tenu d'établir
son domicile et sa résidence effective sur le territoire de la
commune où il est nommé. Cette obligation ne s'applique
pas au membre du personnel qui est marié, soit avec un
membre du personnel d'une autre commune, soit avec un
agent de la fonction publique soumis d'office à l'obligation
de résidence. Ladite obligation peut être levée à titre
individuel par décision motiuèe du conseil communal. Le
présent alinéa ne s'applique pas aux membres du personnel
communal nommés à titre définitif qui, au moment de son
entrée en uigueur, ont leur domicile et leur résidence
effective en dehors de la commune. »



N' 8 VAN DE HEER VANGRONSVELD

Enig artikel

Op de derde en vierde regel, tussen de woorden « van
een arnbtenaar . en de woorden « kan hij eisen" de woor-
den « met de wettelijke graden » invoegen.

VERANTWOORDING

Alleen deze ambtenaren hebben een bepaalde veranrwoordelijkheid en
bereiden de beleidsbeslissingen voor. Een onderhoudsman, poetsvrouw,
typiste of andere personeelsleden moeten, wat hun woonplaars betreft,
roch nier deelnemen aan het dagelijkse leven van de gemeente om hun
beroep of job op een degelijke of deskundige manier uit te oefenen.

Stel u even voor dar de bedrijven zoiets ook gaan eisen of vragen,
dan kriigt men een ontvolking van de niet-industriële gerneenten.

We zitten in de XX' eeuw met een zeer grote rnobilireir van de
bevolking.

A. VANGRONSVELD

Nr 9 VAN Mevr. NEYTS-UYTTEBROECK

Enig artikel

In fine van dit artikel, de woorden « op het grondgebied
van de gemeente heeft » vervangen door de woorden « heeft
op het grondgebied van de gemeente of van de agglomera-
tie waarvan de gemeente dee! uitneemt »,

A. NEYTS-UYTTEBROECK
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NU 8 DE M, VANGRONSVELD

Article unique

Aux quatrième et cinquième lignes, entre les mots « no-
mination définitive d'un agent" et les mots « sa domicilia-
tion", insérer les mots « à l'un des grades légaux »;

JUST/FICA T/ON

Seuls ces agents ont une certaine responsa bilité et préparent les
décisions. Un agent du service d'entretien, une femme d'ouvrage, une
dactylo ou d'autres membres du personnel ne doivent pas, pour ce qui
concerne leur domicile, participer à la vie quotidienne de la commune
pour exercer convenablement leur fonction.

Si les entreprises posaient également ce genre de condition, cela
provoquerait le dépeuplement des communes non industrielles,

Il ne faut pas oublier que nous vivons au XX' siècle, qui se caractérise
par une très grande mobilité de la population.

N° 9 DE Mme NEYTS-UYTTEBROECK

Artiele unique

A la fin de cet article, remplacer les mots « sur le
territoire communal" par les mots « sur le territoire de la
commune ou de l'agglomération dont celle-ci fait partie »;
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